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  )٢٠١٣ (٢١٢٦القرار     
  ٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٥دة في والمعق، ٧٠٦٧ذه مجلس الأمن في جلسته الذي اتخ    

    
  ،إن مجلس الأمن  
ــسودان وجنــوب     إذ يــشير   ــه الرئاســية بــشأن الوضــع في ال ــسابقة وبيانات ــه ال  إلى قرارات

 )٢٠١١ (٢٠٣٢  و)٢٠١١ (٢٠٢٤ و )٢٠١١ (١٩٩٠الـــــسودان، وبخاصـــــة القـــــرارات 
، وبيانيـــــــه )٢٠١٣ (٢١٠٤  و)٢٠١٢ (٢٠٧٥ و )٢٠١٢ (٢٠٤٧ و )٢٠١٢ (٢٠٤٦ و

، وبيانــــات المجلــــس الــــصحفية المؤرخــــة    S/PRST/2013/14 و S/PRST/2012/19 الرئاســــيين
 ٢٠١٢ســــبتمبر /أيلــــول ٢٨  و٢٠١٢سبتمـــــبر / أيلــــول٢١ و ٢٠١٢يونيــــه /حزيــــران ١٨
  ،٢٠١٣يونيه / حزيران١٤ و ٢٠١٣مايو /أيار ٦ و

مه القـوي بـسيادة الـسودان وجنـوب الـسودان واسـتقلالهما             التزاوإذ يؤكد من جديد       
ووحدتهما وسلامتهما الإقليمية، وبمقاصـد ومبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة، وإذ يـشير إلى أهميـة            

  مبادئ حسن الجوار وعدم التدخل والتعاون الإقليمي، 
ازعـات  على عدم تغيير الحـدود الإقليميـة بـالقوة، وعلـى تـسوية المن             وإذ يكرر التأكيد      

  الإقليمية بالوسائل السلمية حصرا، 
الأولويـة الــتي يوليهـا للتنفيـذ الكامــل والعاجـل لجميـع العناصــر المعلقـة مــن       وإذ يؤكـد    

  اتفاق السلام الشامل، 
ــد      ــن جديــ ــد مــ ــسابقة  وإذ يؤكــ ــه الــ  )٢٠٠٠ (١٢٩٦  و)١٩٩٩ (١٢٦٥قراراتــ

زاع ـ بشأن حماية المـدنيين في الن ـ      )٢٠٠٩ (١٨٩٤ و   )٢٠٠٦ (١٧٣٨ و   )٢٠٠٦ (١٦٧٤ و
 )٢٠١٢ (٢٠٦٨  و)٢٠١١ (١٩٩٨ و )٢٠٠٩ (١٨٨٢ و )٢٠٠٥ (١٦١٢المــــــسلح، و 

 بـشأن حمايـة مـوظفي المـساعدة الإنـسانية      )٢٠٠٣ (١٥٠٢زاع المسلح، و   ـبشأن الأطفال والن  
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 )٢٠٠٩ (١٨٨٨ و )٢٠٠٨ (١٨٢٠ و )٢٠٠٠ (١٣٢٥ومـــــوظفي الأمـــــم المتحـــــدة، و   
  والأمن،  بشأن المرأة والسلام)٢٠١٣ (٢١٢٢ و )٢٠١٠ (١٩٦٠ و )٢٠٠٩ (١٨٨٩ و

إلى الالتزامات التي قطعتها على نفسها حكومة الـسودان وحكومـة جنـوب             وإذ يشير     
 المــبرم بــين حكومــة الــسودان والحركــة الــشعبية ٢٠١١ه يونيــ/ حزيــران٢٠الــسودان في اتفــاق 

 / حزيـران  ٢٩لتحرير السودان بشأن الترتيبات المؤقتة للإدارة والأمن في منطقـة أبيـي، واتفـاق               
 المبرم بين حكومة السودان وحكومة جنوب السودان بشأن أمـن الحـدود والآليـة    ٢٠١١يونيه  

 بـشأن بعثـة دعـم مراقبـة الحـدود           ٢٠١١يوليـه   / تمـوز  ٣٠السياسية والأمنية المـشتركة، واتفـاق       
 ٢٠١٢سـبتمبر   / أيلـول  ٢٧المبرم بين حكومة السودان وحكومـة جنـوب الـسودان، واتفاقـات             

 / آذار٨بــشأن التعــاون والترتيبــات الأمنيــة، وقــرار الآليــة الــسياسية والأمنيــة المــشتركة المــؤرخ  
 توصـــلت إليهـــا حكومـــة  الـــتي٢٠١٣مـــارس / آذار١٢مـــارس، ومـــصفوفة التنفيـــذ المؤرخـــة 

ــع          ــي الرفي ــق الاتحــاد الأفريق ــة فري ــا برعاي ــس أباب ــسودان في أدي ــوب ال ــة جن ــسودان وحكوم ال
  المستوى المعني بالتنفيذ، 

على أهمية المـشاركة الكاملـة للمـرأة في تنفيـذ الاتفاقـات وفي منـع نـشوب                  وإذ يشدد     
  زاعات وفي حلها وفي بناء السلام بصورة أعم،ـالن

ن دعمه الكامل للجهود التي يبـذلها الاتحـاد الأفريقـي بـشأن الوضـع بـين                 عوإذ يعرب     
جمهورية السودان وجمهورية جنوب السودان، مـن أجـل تخفيـف حـدة التـوتر الـراهن، وتيـسير                

 في هــذا وإذ يــشيراســتئناف المفاوضــات بــشأن العلاقــات بعــد الانفــصال، وتطبيــع علاقاتهمــا، 
أبريــل / نيــسان٢٤ن التــابع للاتحــاد الأفريقــي المؤرخــة  الــصدد إلى بيانــات مجلــس الــسلم والأم ــ

مـايو  / أيـار ٧ و ٢٠١٣ينـاير  / كانون الثاني٢٥ و ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٤ و   ٢٠١٢
أكتــوبر / تــشرين الأول٢٦ و ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٢٣ و ٢٠١٣يوليــه / تمــوز٢٩ و ٢٠١٣
 بيان رئيس الاتحاد الأفريقـي      نوفمبر، وإلى / تشرين الثاني  ٦، وإلى بيانه الصحفي المؤرخ      ٢٠١٣
  ،٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول٢٨المؤرخ 

نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ٦ و ٥ بالزيارة التي قام بها مجلس السلم والأمـن في        وإذ يرحب   
 في  القبائـل شاركته المستمرة في السعي إلى إيجاد حل دائـم بحيـث يمكـن أن تتعـايش                 بمو إلى أبيي 

ومتي الــسودان وجنــوب الــسودان وعلــى قــوة الأمــم المتحــدة  علــى حكــوإذ يــثنيأبيـي ســلميا؛  
 تــشرين ٥ لمــا وقــع في وإذ يأســف بــالغ الأســفالأمنيــة المؤقتــة لأبيــي علــى تيــسيرها الزيــارة، 

نوفمبر من مظاهرات عنيفة ومحاولات مـن قبـل بعـض أفـراد قبيلـة دينكـا نقـوك لاقتحـام                     /الثاني
وية الاحتجـاج سـلميا علـى إثـر اجتمـاع مـع         بتـس  وإذ يرحـب  مقر قوة الأمـم المتحـدة بـالقوة،         

  وفد من قوة الأمم المتحدة، 
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زع ـبـالجهود الـتي تبـذلها حكومـة الـسودان وحكومـة جنـوب الـسودان لن ـ                وإذ يرحب     
منطقــة الأربعــة عــشر ”زوعة الــسلاح، بمــا في ذلــك نـــالــسلاح مــن المنطقــة الحدوديــة الآمنــة الم 

 ٢٠٤٦ود والتحقــق منــها، وفقــا لقــرار المجلــس   ، ولتنفيــذ الآليــة المــشتركة لرصــد الحــد  “مــيلا
  ، ٢٠١٢أبريل /نيسان ٢٤وخريطة طريق مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي المؤرخة 

أهمية إنشاء وتعهد آلية مشتركة فعالة لرصد الحدود والتحقـق منـها بهـدف              وإذ يؤكد     
  ،“منطقة الأربعة عشر ميلاً”زوعة السلاح، بما في ذلك ـلحدودية الآمنة المنرصد المنطقة ا

 للــنفس همــا أبــديا ضــبطاً  أن كــلا البلــدين ســيحققان مكاســب كــثيرة إن  وإذ يؤكــد   
  الاستفزاز، واختارا أن يسلكا طريق الحوار بدلا من اللجوء إلى العنف أو

 الـرئيس البـشير والـرئيس كـير     بأهمية الاجتماعات التي عقدت مؤخرا بـين  وإذ يرحب     
 بـأن يـستأنف الطرفـان       ٢٠٤٦  إلى قـرار مجلـس الأمـن في القـرار          وإذ يـشير  في مواصلة الحوار،    

المفاوضات فورا، تحت رعاية فريق الاتحاد الأفريقـي الرفيـع المـستوى المعـني بالتنفيـذ، مـن أجـل           
 بجميع الأطـراف أن تـشارك بـصورة      يهيب وإذشأن الوضع النهائي لأبيي،     التوصل إلى اتفاق ب   

بناءة في العملية التي يتوسط فيها فريق الاتحاد الأفريقـي الرفيـع المـستوى مـن أجـل التوصـل إلى                     
 أنه يجب على الطرفين أن ينفذا علـى         وإذ يؤكد  اتفاق نهائي بشأن الوضع النهائي لمنطقة أبيي،      

، وخاصة مـن أجـل تـسوية المنازعـة          ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٠قة من اتفاق    الفور الجوانب المعل  
المتعلقـــة بمجلـــس منطقـــة أبيـــي، وأن يقومـــا علـــى الفـــور بإنـــشاء إدارة منطقـــة أبيـــي ودائـــرة    

  أبيي، شرطة
على المساعدة المستمرة التي يقدمها إلى الطرفين فريق الاتحاد الأفريقي الرفيـع    وإذ يثني     

فيذ، بما في ذلك رئـيس الفريـق، الـرئيس ثـابو مبيكـي، والرئيـسان الـسابقان                  المستوى المعني بالتن  
ــة،       ــة بالتنميـ ــة المعنيـ ــة الدوليـ ــة الحكوميـ ــا، ورئـــيس الهيئـ ــيير بويويـ ــر وبـ ــو بكـ ــسلام أبـ ــد الـ عبـ

الـوزراء الإثيـوبي هـايلي مـريم ديـساليغن، والمبعـوث الخـاص للأمـين العـام إلى الـسودان                      ورئيس
يـوس، وقـوة الأمـم المتحـدة الأمنيـة المؤقتـة لأبيـي بقيـادة اللـواء                  وجنوب الـسودان هـايلي منكير     

  يوهانس تسفاماريام،
ــثني    ــة لأبيــي في أداء      وإذ ي ــة المؤقت ــوة الأمــم المتحــدة الأمني ــذلها ق علــى الجهــود الــتي تب

ولايتها، بما في ذلك عملها الجـاري علـى تيـسير الهجـرة الـسلمية في شـتى أرجـاء منطقـة أبيـي،                        
  تقديره العميق للعمل الذي تقوم به البلدان المساهمة بقوات،  عن وإذ يعرب

أوجه التحسن التي يشهدها الأمـن والاسـتقرار في منطقـة أبيـي منـذ نـشر                 وإذ تشجعه     
 علـى منـع تكـرُّر العنـف ضـد المـدنيين       وتـصميما منـه  قوة الأمم المتحـدة الأمنيـة المؤقتـة لأبيـي،       

   زاع القبلي،ـتشريدهم، وعلى تحاشي الن أو
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عن تصميمه على أن يقرر الوضع المستقبلي لأبيـي عـن طريـق المفاوضـات               وإذ يعرب     
بين الطرفين على نحو يتسق مع اتفاق السلام الشامل لا عن طريـق إجـراءات انفراديـة يتخـذها         

  أي طرف من الطرفين، 
ة إزاء الفراغ الذي تعاني منـه منطقـة أبيـي فيمـا يتعلـق بـالإدار      وإذ يساوره بالغ القلق      

العامة وسيادة القانون، نتيجة لاستمرار التأخر في إنشاء إدارة منطقة أبيي ومجلسها وشـرطتها،              
بما في ذلك إنشاء وحدة خاصة لمعالجة المسائل المحددة المتعلقة بهجرة الرحـل، وهـي مؤسـسات                 

  أبيي، زاع القبلي فيـلا غنى عنها للحفاظ على القانون والنظام ومنع الن
القلـق اسـتمرار التهديـد الـذي يـشكله العنـف بـين القبائـل في منطقـة                   مـع   وإذ يلاحظ     

أبيي، بما في ذلك التوترات المستمرة الـتي تحـول دون عـودة المـوظفين الـسودانيين التـابعين لقـوة         
  الأمم المتحدة الأمنية ولوكالات أخرى إلى أبيي،

ع النـهائي لأبيـي    أن استمرار تأخير إنشاء المؤسسات المؤقتة وتسوية الوض ـ  وإذ يلاحظ   
ــة،   ــوتر في المنطقـ ــسهم في التـ ــشددوإذ يـ ــاذ     يـ ــن اتخـ ــراف عـ ــع الأطـ ــاع جميـ ــة امتنـ ــى أهميـ علـ

 منطقـة أبيـي،    ن القبائـل في   ــ ــات بي ــ ــوء العلاق ـ ــإجراءات انفرادية من شأنها أن تزيـد مـن س          أي
 بيانــه إزاء مــا اعتــبره مجلــس الــسلم والأمــن التــابع للاتحــاد الأفريقــي في  وإذ يعــرب عــن القلــق

قرارا اتخذته قبيلـة دينكـا نقـوك بـإجراء اسـتفتاء مـن              ”نوفمبر  / تشرين الثاني  ٦الصحفي المؤرخ   
 في خرق للاتفاقات المبرمة بين الطرفين وعلى الرغم مـن دعـوات ضـبط الـنفس           “جانب واحد 

الموجهــة مــن المجتمــع الــدولي، بمــا في ذلــك مجلــس الأمــن التــابع للأمــم المتحــدة ومجلــس الــسلم    
  من التابع للاتحاد الأفريقي وحكومتا السودان وجنوب السودان،والأ

  أهمية اتساق المساعدة التي تقدمها الأمم المتحدة في المنطقة،وإذ يضع في اعتباره   
بالجهود التي تبذلها الأمم المتحدة في جميـع عمليـات حفـظ الـسلام التابعـة                وإذ يرحب     

الإيــدز والأمــراض /يروس نقــص المناعــة البــشريةلهــا لتوعيــة أفــراد حفــظ الــسلام بالوقايــة مــن ف ــ
  المعدية الأخرى، وبمكافحة تلك الأمراض ويشجع تلك الجهود،

على ضرورة رصد حقـوق الإنـسان رصـدا فعـالا، بمـا في ذلـك أي أعمـال          وإذ يشدد     
 وإذ يحـيط علمـا     أي انتـهاكات واعتـداءات ترتكـب ضـد الأطفـال،          وعنف جنـسي وجنـساني      
 جدات فيمــا يتعلــق بتفعيــل رصــد حقــوق الإنــسان في منطقــة أبيــي،       بأنــه لم تطــرأ أي مــست  

   قلقه إزاء عدم تعاون الطرفين مع الأمين العام في هذا الصدد، يكرر تأكيد إذو
الضرورة الملحة لتيسير إيصال المساعدة الإنـسانية إلى جميـع فئـات الـسكان              وإذ يؤكد     

  المتضررة في منطقة أبيي، 
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ازحين إلى ديـارهم عـودة طوعيـة ومأمونـة ومنظمـة، وإعـادة              أهمية عودة الن  وإذ يؤكد     
إدماجهم على نحو مستدام، وأهمية أن تمر مواسم الهجرة في جو مـن الـسلامة والنظـام في إطـار           

 القـوة  وإذ يحـث احترام الطرق التقليدية للهجرة من الـسودان إلى جنـوب الـسودان عـبر أبيـي،               
 من التـدابير لـضمان الأمـن في منطقـة أبيـي وفقـا للولايـة         الأمنية المؤقتة لأبيي على اتخاذ ما يلزم      

  المسندة إليها،
  ما يخلفه انتشار الأسلحة من آثار وخيمة على أمن المدنيين، وإذ يدرك   
إزاء التهديد المتبقي الذي تشكله الألغام الأرضية ومخلفات الحرب         وإذ يساوره القلق      

ــي، ممــا يعــوق الهجــر    ــة أبي ــة   مــن المتفجــرات في منطق ــازحين عــودة مأمون ــة وعــودة الن ة المأمون
  ديارهم،  إلى

بــأن الوضــع الــراهن في أبيــي وعلــى طــول الحــدود بــين الــسودان وجنــوب  وإذ يــسلّم   
  السودان لا يزال يشكل تهديدا خطيرا للسلم والأمن الدوليين،

تـها  بالخطوات التي اتخذتها القوة الأمنيـة المؤقتـة لأبيـي في سـبيل تنفيـذ ولاي               وإذ يرحب     
  زاعات والوساطة والردع، ـتنفيذًا فعالاً، بطرق منها منع نشوب الن

مـايو  / أيار ٣١أن يمدد ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي حتى           يقرر    - ١  
 ٢٠٢٤ والمعـدل بـالقرار      )٢٠١١ (١٩٩٠ مـن القـرار      ٢ على النحـو المـبين في الفقـرة          ٢٠١٤

ــرة )٢٠١١( ــرار  ١ والفق ــن الق ــصرف بموجــب    )٢٠١٢ (٢٠٧٥ م ــرر كــذلك وهــو يت ، ويق
لأمـم المتحـدة الأمنيـة المؤقتـة لأبيـي      الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة أن يمدد ولايـة قـوة ا            

، ويقــرر، ١٩٩٠ مــن القــرار  ٣ علــى النحــو المــبين في الفقــرة    ٢٠١٤مــايو / أيــار٣١حــتى 
، أن يــشمل الـدعمُ المقـدم للأنـشطة التنفيذيــة    )٢٠١١ (٢٠٢٤ مـن القـرار   ١لأغـراض الفقـرة   

كة لرصد الحدود والتحقق منها الدعمَ المقدم للجان المخصـصة، حـسب الاقتـضاء              للآلية المشتر 
وعنــد الطلــب بقــرارات توافقيــة تتخــذها هــذه الآليــات، وذلــك ضــمن منطقــة عمليــات القــوة   

  الأمنية المؤقتة لأبيي والقدرات المتاحة لديها؛
فـردا   ١١٧أكتـوبر يتكـون مـن       /بنشر فريق أولي في تـشرين الأول      يحيط علما     - ٢  

تبقـى مـن القـوات       ، ويحث على نشر ما    )٢٠١٣ (٢١٠٤من أفراد القوات التي أذن بها القرار        
المأذون بها في أقرب وقت ممكن لتمكين القوة الأمنيـة المؤقتـة لأبيـي مـن تـوفير الحمايـة اللازمـة                   

 والتحقق منها ومن تقديم دعـم كامـل للآليـة المـشتركة يتـيح لهـا                 للآلية المشتركة لرصد الحدود   
زوعة السلاح في أقرب وقـت      ـإجراء عمليات واسعة النطاق تمتد إلى المنطقة الحدودية الآمنة المن         

ممكن، ويطلب إلى الأمين العام أن يطلع المجلـس بـشكل كامـل علـى آخـر المـستجدات المتعلقـة                
  رة العادية للتقارير التي يقدمها؛بحالة نشر القوات في إطار الدو

http://undocs.org/ar/S/RES/1990(2011)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2024(2011)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2024(2011)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2075(2012)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2024(2011)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2104(2013)�
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بــالجهود المتواصــلة الفعالــة الراميــة إلى تــشغيل الآليــة المــشتركة لرصــد يرحــب   - ٣  
الحدود والتحقق منها بشكل كامل، ويدعو حكومـة الـسودان وحكومـة جنـوب الـسودان إلى       

ة المــشتركة اســتخدام الآليــة المــشتركة لرصــد الحــدود والتحقــق منــها والآليــة الــسياسية والأمني ــ 
ــات المـــشتركة الأخـــرى المتفـــق عليهـــا في الوقـــت المناســـب وبـــشكل فعـــال لكفالـــة          والآليـ

منطقــة الأربعــة ”زوعة الــسلاح، بمــا في ذلــك ـوالــشفافية في المنطقــة الحدوديــة الآمنــة المنــ الأمــن
  ؛“ميلاً عشر

 بإنــشاء الفريــق الفــني لبرنــامج الحــدود التــابع للاتحــاد الأفريقــي يرحــب أيــضا   - ٤  
زوعة الــسلاح علــى الأرض، ـللقيــام بــصورة نهائيــة بتحديــد خــط الوســط للمنطقــة الآمنــة المن ــ  

زوعة الـسلاح لا يمـس بـأي حـال مـن      ـويكرر التأكيد على أن خط الوسط للمنطقـة الآمنـة المن ـ    
الأحوال بالوضع القانوني للحدود سواء حاليا أو في المستقبل وبالمفاوضات الجارية التي تتنـاول              

ــاطق ــازع عليهــا والمطالــب بهــا وبمــسألة ترســيم الحــدود،    المن  بالتزامــات كــذلك ويرحــب المتن
  الحكومتين معا بقبول النتائج التي يتوصل إليها الفريق الفني؛

أن ولاية القوة الأمنية المؤقتة لأبيي المتعلقـة بحمايـة المـدنيين علـى النحـو            يؤكد    - ٥  
 تــشمل اتخــاذ الإجــراءات الــضرورية لحمايــة   )٢٠١١ (١٩٩٠ مــن القــرار ٣المــبين في الفقــرة 

  المدنيين المعرضين لخطر العنف البدني الوشيك، بصرف النظر عن مصدر هذا العنف؛ 
ــراد      يرحــب   - ٦   ــسكريين وأف ــراد الع ــسودانيين والأف ــسكريين ال ــراد الع ــل الأف بنق

 مطالبتـه بـأن     ويكـرر ،  ٢٠٤٦ السودان من منطقة أبيـي امتثـالا للقـرار           الشرطة التابعين لجنوب  
تنقل حكومة السودان شرطة النفط في دفرة من منطقة أبيي على الفور ودون شـروط مـسبقة،         

، الـتأكيد علـى   ٢٠٤٦ و ١٩٩٠، وفقا للقرارات ذات الصلة وبخاصة القراران        ويكرر كذلك 
إخلاء منطقة أبيي من أي قوات ومـن العناصـر المـسلحة التابعـة للقبائـل المحليـة، باسـتثناء القـوة                      

  الأمنية المؤقتة لأبيي ودائرة شرطة أبيي؛
دان بالشروع على وجه السرعة بإنـشاء       مطالبته السودان وجنوب السو   يكرر    - ٧  

إدارة منطقة أبيي ومجلسها، بسبل منها تسوية أزمة تشكيل المجلس وبتشكيل دائرة شرطة أبيـي               
بغرض تمكينها من الاضطلاع بمهام حفظ الأمن في جميع أنحاء منطقة أبيـي، بمـا في ذلـك حمايـة       

  ؛٢٠١١يونيه / حزيران٢٠فاق الهياكل الأساسية النفطية، وفقا لالتزامات الطرفين في ات
السودان وجنوب السودان على استئناف عمل لجنة الرقابة المـشتركة في           يحث    - ٨  

، بمـا في ذلـك تنفيـذ        ٢٠١١يونيـه   / حزيران ٢٠أبيي فورا لضمان التقدم باطراد في تنفيذ اتفاق         
  قرارات هذه اللجنة؛ 

http://undocs.org/ar/S/RES/1990(2011)�
http://undocs.org/ar/2046�
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مايو بشأن وضـع أبيـي   /أيار ٣قرار لجنة الرقابة المشتركة في أبيي المؤرخ    يؤيد    - ٩  
 علـى مـا أعـرب عنـه مجلـس الـسلم والأمـن التـابع                 ويـشدد بوصفها منطقة خالية من الأسلحة،      

 مـن شـواغل إزاء التقـارير الـتي تفيـد بـأن              ٢٠١٣مـايو   / أيار ٧للاتحاد الأفريقي في بيانه المؤرخ      
يونيـه  /حزيـران  ٢٠ إلى أن اتفـاق      ويـشير مختلف القبائل التي تعيش في أبيي مدججة بالـسلاح،          

 المتعلق بالترتيبات المؤقتة للإدارة والأمن في منطقـة أبيـي يـنص علـى أن أبيـي ينبغـي أن                     ٢٠١١
تكون منطقة خالية من الأسلحة وأن القوة الأمنية المؤقتة لأبيي وحـدها هـي المـأذون لهـا بحمـل            

زمـة لكفالـة     الحكـومتين علـى اتخـاذ جميـع الخطـوات اللا           أيـضا  ويحـث الأسلحة داخـل المنطقـة،      
  زع السلاح، حسب الاقتضاء؛ ـإخلاء أبيي من السلاح بالفعل، بطرق منها تنفيذ برامج لن

ــها وفي     يطلــب   - ١٠   ــي، بمــا يتــسق مــع ولايت ــة لأبي ــة المؤقت أن تــضطلع القــوة الأمني
حدود الوسائل والقدرات المتاحة لها، بعمليات مراقبة نقل الأسلحة إلى أبيي ووجود الأسـلحة              

  وثيق ذلك والإبلاغ عنه في إطار الدورة العادية لتقديم تقارير الأمين العام؛فيها وت
الحكومتين على القيام فـورا باتخـاذ الخطـوات اللازمـة لتنفيـذ تـدابير بنـاء                 يحث    - ١١  

الثقة بين القبائل التابعة لكل منهما في منطقة أبيي، بوسائل منها القيام بعمليـات مـصالحة علـى        
 جميع القبائل في أبيي على ممارسة أقصى درجـات ضـبط             بقوة شعبية، ويحث مستوى القواعد ال  

 قــد تــؤدي إلى  الــتيالــنفس في جميــع معاملاتهــا والكــف عــن الأعمــال أو البيانــات التحريــضية   
  ؛ انفراديةنشطة ي أ القيام بأ عنصدامات عنيفة أو

ــب   - ١٢   ــة       يطل ــع لجن ــا م ــي مواصــلة حواره ــة لأبي ــة المؤقت الرقابــة إلى القــوة الأمني
المــشتركة في أبيــي ومــع قبــيلتي المــسيرية ودينكــا نقــوك بــشأن الاســتراتيجيات الفعالــة وآليــات    
الرقابة الكفيلة بـضمان الامتثـال التـام مـن جانـب جميـع الأطـراف المعنيـة بوضـع أبيـي بوصـفها              
منطقة خالية مـن الأسـلحة، مـع إيـلاء أولويـة خاصـة للتعجيـل بـالتخلص مـن الأسـلحة الثقيلـة                        

 حكــومتي الــسودان وجنــوب الــسودان ويــدعولأســلحة ذات الأطقــم والقنابــل الــصاروخية، وا
ولجنة الرقابة المشتركة في أبيي وقبيلتي المسيرية ودينكا نقوك إلى التعاون التام مـع القـوة الأمنيـة       

  المؤقتة لأبيي في هذا الصدد؛ 
ائج والتوصــيات جميــع الأطــراف إلى أن تتعــاون تعاونــا تامــا بــشأن النت ــيــدعو   - ١٣  

المنبثقــة عــن تحقيــق لجنــة التحقيــق والتحــري المــشتركة لمنطقــة أبيــي في مقتــل أحــد أفــراد حفــظ  
  السلام التابع للقوة الأمنية المؤقتة لأبيي وزعيم قبيلة دينكا نقوك؛

ــم      يعــرب   - ١٤   ــوة الأم ــة ق ــضاء، باســتعراض ولاي ــام، حــسب الاقت ــه القي عــن عزم
ــة لأبي ــ  ــة المؤقت ــسودان     المتحــدة الأمني ــال ال ــة في ضــوء امتث ــة المحتمل ــة البعث ي لأجــل إعــادة هيكل

 والتزاماتهمـــا المنـــصوص عليهـــا في اتفاقـــات    ٢٠٤٦وجنـــوب الـــسودان لمقتـــضيات القـــرار    
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ســـبتمبر / أيلـــول٢٧ و ٢٠١١يوليـــه / تمـــوز٣٠يونيـــه و / حزيـــران٢٩يونيـــه و /حزيـــران ٢٠
زوعة الـسلاح وتمكـين   ـفي ذلك نقل جميع القوات مـن المنطقـة الحدوديـة الآمنـة المن ـ        ، بما   ٢٠١٢

الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها واللجان المخصـصة مـن اكتـساب القـدرة الكاملـة                 
  الأسلحة؛ على القيام بعملياتها، وإتمام إخلاء منطقة أبيي إخلاء تاما من

 أجــراه الأمــين العــام لتــشكيل القــوة الأمنيــة   بالاســتعراض الــذييحــيط علمــا   - ١٥  
 وتقييم المخاطر والتهديدات ذات الصلة ولوضع القـوة والحـد           ٢١٠٤المؤقتة لأبيي وفقا للقرار     

  الأقصى لعدد أفرادها اللازم لها كي تنفذ ولايتها؛
الــسودان وجنــوب الــسودان، أن بالــدول الأعــضاء كافــة، وخــصوصا يهيــب   - ١٦  

تكفل التنقل الحر والسريع من دون عراقيـل إلى أبيـي ومنـها وفي جميـع أنحـاء المنطقـة الحدوديـة                      
زوعة الــسلاح لجميــع الأفــراد وكــذلك للمعــدات والمــؤن والإمــدادات وغيرهــا مــن   ـالآمنــة المنــ

ها مقـصورا علـى القـوة       السلع، بما فيها المركبات والطائرات وقطع الغيار الـتي يكـون اسـتخدام            
  الأمنية المؤقتة لأبيي ومهامها الرسمية؛

ــم      يجــدد   - ١٧   ــل للأم ــدعم الكام ــديم ال ــسودان إلى تق ــوب ال ــسودان وجن ــه ال دعوت
المتحدة، بطرق منها القيام على الفور بإصدار التأشيرات لأفراد الأمم المتحـدة مـن العـسكريين                

 في مجال المساعدة الإنسانية، من غير إجحـاف لهـم   والمدنيين وأفراد الشرطة، بمن فيهم العاملون     
بــسبب جنــسيتهم، وتيــسير الترتيبــات المتعلقــة بأمــاكن الاســتقرار وإصــدار تــصاريح الــرحلات  

 جميــع الأطــراف إلى التقيــد التــام بالتزاماتهــا بموجــب  ويــدعوالجويــة وتــوفير الــدعم اللوجــستي، 
  اتفاقات مركز القوات؛ 

يـؤثر علـى أفـراد     يع للـهياكل الأساسـية الحيويـة ممـا    بعـدم وجـود مـشار   يـسلم    - ١٨  
 بالإجراءات الـتي يجـري اتخاذهـا        ويحيط علما القوة الأمنية المؤقتة لأبيي المكلفين بحفظ السلام،        

 الأمـين العـام علـى مواصـلة اتخـاذ التـدابير المتاحـة لـه لتـصحيح هـذا                     ويحـث لمعالجة هذه الحالـة،     
  لمؤقتة لأبيي على تنفيذ ولايتها؛ الوضع وتحسين قدرة القوة الأمنية ا

حكومــة الــسودان وحكومــة جنــوب الــسودان بمواصــلة تيــسير نــشر    يطالــب   - ١٩  
موظفي دائرة الأمـم المتحـدة للإجـراءات المتعلقـة بالألغـام لـضمان حريـة تنقـل الآليـة المـشتركة             

نطقـة الحدوديـة   لرصد الحدود والتحقق منها وتحديد مواقع الألغـام وإزالتـها في منطقـة أبيـي والم     
  زوعة السلاح؛ ـالآمنة المن
جميع الأطراف المعنية بتمكين العاملين في مجال المساعدة الإنسانية مـن    يطالب    - ٢٠  

ــع        ــاجين للمــساعدة وإلى جمي ــدنيين المحت ــق إلى الم ــأمون ودون عوائ ــل وم ــشكل كام الوصــول ب
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لقـانون الإنـساني الـدولي الـساري        المرافق اللازمة لعملياتهم، وفقا للقانون الدولي، بمـا في ذلـك ا           
  تقديم المساعدة الإنسانية؛ لأمم المتحدة في مجال والمبادئ التوجيهية ل

إلى الأمــين العــام كفالــة الرصــد الفعــال لأوضــاع حقــوق الإنــسان        يطلــب   - ٢١  
وإدراج نتائج ذلك الرصد في تقاريره إلى المجلـس، ويكـرر دعوتـه حكومـة الـسودان وحكومـة                   

 التعاون بشكل كامل مع الأمين العام تحقيقـا لهـذه الغايـة، وذلـك بطـرق منـها                جنوب السودان 
  إصدار التأشيرات لموظفي الأمم المتحدة المعنيين؛ 

إلى الأمين العام أن يتخذ التـدابير اللازمـة لكفالـة امتثـال القـوة الأمنيـة             يطلب    - ٢٢  
في عـدم التـسامح مطلقـا إزاء حـالات          المؤقتة لأبيي امتثالا تامـا لـسياسة الأمـم المتحـدة المتمثلـة              

  الاستغلال والانتهاك الجنسيين وأن يبلغ المجلس كلما وقعت حالات من هذا السلوك؛
ــشدد   - ٢٣   ــاون ي ــى أن التع ــستمرعل ــوب     الم ــة جن ــسودان وحكوم ــة ال ــين حكوم  ب

  السودان أمر بالغ الأهمية أيضا للسلام والأمن والاستقرار ولمستقبل العلاقات بينهما؛ 
إلى الأمين العام أن يواصل إبلاغ المجلس بمـا يُحـرز مـن تقـدم في تنفيـذ       يطلب    - ٢٤  

 يومـا وأن يواصـل إطـلاع المجلـس فـورا            ٩٠ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنيـة المؤقتـة لأبيـي كـل             
  على أي انتهاكات خطيرة للاتفاقات المشار إليها أعلاه؛

لعام لتوثيـق التعـاون بـين بعثـات الأمـم           بالجهود التي يبذلها الأمين ا    يحيط علما     - ٢٥  
المتحـدة في المنطقــة، بمــا فيهــا قــوة الأمــم المتحــدة الأمنيــة المؤقتــة لأبيــي وبعثــة الأمــم المتحــدة في  
ــور        ــم المتحــدة في دارف ــة المختلطــة للاتحــاد الأفريقــي والأم ــسودان والعملي ــوب ال ــة جن جمهوري

إلى الأمـين العـام أن يواصـل العمـل          ومبعوثه الخـاص إلى الـسودان وجنـوب الـسودان، ويطلـب             
  بهذه الممارسة؛ 

  .أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلييقرر   - ٢٦  
  
  


	القرار 2126 (2013)
	الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته 7067، المعقودة في 25 تشرين الثاني/نوفمبر 2013

	إن مجلس الأمن،
	إذ يشير إلى قراراته السابقة وبياناته الرئاسية بشأن الوضع في السودان وجنوب السودان، وبخاصة القرارات 1990 (2011) و 2024 (2011) و 2032 (2011) و 2046 (2012) و 2047 (2012) و 2075 (2012) و 2104 (2013)، وبيانيه الرئاسيين S/PRST/2012/19 و S/PRST/2013/14، وبيانات المجلس الصحفية المؤرخة 18 حزيران/يونيه 2012 و 21 أيلول/سبتمـبر 2012 و 28 أيلول/سبتمبر 2012 و 6 أيار/مايو 2013 و 14 حزيران/يونيه 2013،
	وإذ يؤكد من جديد التزامه القوي بسيادة السودان وجنوب السودان واستقلالهما ووحدتهما وسلامتهما الإقليمية، وبمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، وإذ يشير إلى أهمية مبادئ حسن الجوار وعدم التدخل والتعاون الإقليمي، 
	وإذ يكرر التأكيد على عدم تغيير الحدود الإقليمية بالقوة، وعلى تسوية المنازعات الإقليمية بالوسائل السلمية حصرا، 
	وإذ يؤكد الأولوية التي يوليها للتنفيذ الكامل والعاجل لجميع العناصر المعلقة من اتفاق السلام الشامل، 
	وإذ يؤكد من جديد قراراته السابقة 1265 (1999) و 1296 (2000) و 1674 (2006) و 1738 (2006) و 1894 (2009) بشأن حماية المدنيين في النـزاع المسلح، و 1612 (2005) و 1882 (2009) و 1998 (2011) و 2068 (2012) بشأن الأطفال والنـزاع المسلح، و 1502 (2003) بشأن حماية موظفي المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة، و 1325 (2000) و 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1889 (2009) و 1960 (2010) و 2122 (2013) بشأن المرأة والسلام والأمن،
	وإذ يشير إلى الالتزامات التي قطعتها على نفسها حكومة السودان وحكومة جنوب السودان في اتفاق 20 حزيران/يونيه 2011 المبرم بين حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان بشأن الترتيبات المؤقتة للإدارة والأمن في منطقة أبيي، واتفاق 29 حزيران/ يونيه 2011 المبرم بين حكومة السودان وحكومة جنوب السودان بشأن أمن الحدود والآلية السياسية والأمنية المشتركة، واتفاق 30 تموز/يوليه 2011 بشأن بعثة دعم مراقبة الحدود المبرم بين حكومة السودان وحكومة جنوب السودان، واتفاقات 27 أيلول/سبتمبر 2012 بشأن التعاون والترتيبات الأمنية، وقرار الآلية السياسية والأمنية المشتركة المؤرخ 8 آذار/ مارس، ومصفوفة التنفيذ المؤرخة 12 آذار/مارس 2013 التي توصلت إليها حكومة السودان وحكومة جنوب السودان في أديس أبابا برعاية فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ، 
	وإذ يشدد على أهمية المشاركة الكاملة للمرأة في تنفيذ الاتفاقات وفي منع نشوب النـزاعات وفي حلها وفي بناء السلام بصورة أعم،
	وإذ يعرب عن دعمه الكامل للجهود التي يبذلها الاتحاد الأفريقي بشأن الوضع بين جمهورية السودان وجمهورية جنوب السودان، من أجل تخفيف حدة التوتر الراهن، وتيسير استئناف المفاوضات بشأن العلاقات بعد الانفصال، وتطبيع علاقاتهما، وإذ يشير في هذا الصدد إلى بيانات مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي المؤرخة 24 نيسان/أبريل 2012 و 24 تشرين الأول/أكتوبر 2012 و 25 كانون الثاني/يناير 2013 و 7 أيار/مايو 2013 و 29 تموز/يوليه 2013 و 23 أيلول/سبتمبر 2013 و 26 تشرين الأول/أكتوبر 2013، وإلى بيانه الصحفي المؤرخ 6 تشرين الثاني/نوفمبر، وإلى بيان رئيس الاتحاد الأفريقي المؤرخ 28 تشرين الأول/أكتوبر 2013،
	وإذ يرحب بالزيارة التي قام بها مجلس السلم والأمن في 5 و 6 تشرين الثاني/نوفمبر إلى أبيي وبمشاركته المستمرة في السعي إلى إيجاد حل دائم بحيث يمكن أن تتعايش القبائل في أبيي سلميا؛ وإذ يثني على حكومتي السودان وجنوب السودان وعلى قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي على تيسيرها الزيارة، وإذ يأسف بالغ الأسف لما وقع في 5 تشرين الثاني/نوفمبر من مظاهرات عنيفة ومحاولات من قبل بعض أفراد قبيلة دينكا نقوك لاقتحام مقر قوة الأمم المتحدة بالقوة، وإذ يرحب بتسوية الاحتجاج سلميا على إثر اجتماع مع وفد من قوة الأمم المتحدة، 
	وإذ يرحب بالجهود التي تبذلها حكومة السودان وحكومة جنوب السودان لنـزع السلاح من المنطقة الحدودية الآمنة المنـزوعة السلاح، بما في ذلك ”منطقة الأربعة عشر ميلا“، ولتنفيذ الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها، وفقا لقرار المجلس 2046 وخريطة طريق مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي المؤرخة 24 نيسان/أبريل 2012، 
	وإذ يؤكد أهمية إنشاء وتعهد آلية مشتركة فعالة لرصد الحدود والتحقق منها بهدف رصد المنطقة الحدودية الآمنة المنـزوعة السلاح، بما في ذلك ”منطقة الأربعة عشر ميلاً“،
	وإذ يؤكد أن كلا البلدين سيحققان مكاسب كثيرة إن هما أبديا ضبطاً للنفس واختارا أن يسلكا طريق الحوار بدلا من اللجوء إلى العنف أو الاستفزاز،
	وإذ يرحب بأهمية الاجتماعات التي عقدت مؤخرا بين الرئيس البشير والرئيس كير في مواصلة الحوار، وإذ يشير إلى قرار مجلس الأمن في القرار 2046 بأن يستأنف الطرفان المفاوضات فورا، تحت رعاية فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ، من أجل التوصل إلى اتفاق بشأن الوضع النهائي لأبيي، وإذ يهيب بجميع الأطراف أن تشارك بصورة بناءة في العملية التي يتوسط فيها فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى من أجل التوصل إلى اتفاق نهائي بشأن الوضع النهائي لمنطقة أبيي، وإذ يؤكد أنه يجب على الطرفين أن ينفذا على الفور الجوانب المعلقة من اتفاق 20 حزيران/يونيه 2011، وخاصة من أجل تسوية المنازعة المتعلقة بمجلس منطقة أبيي، وأن يقوما على الفور بإنشاء إدارة منطقة أبيي ودائرة شرطة أبيي،
	وإذ يثني على المساعدة المستمرة التي يقدمها إلى الطرفين فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ، بما في ذلك رئيس الفريق، الرئيس ثابو مبيكي، والرئيسان السابقان عبد السلام أبو بكر وبيير بويويا، ورئيس الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية، ورئيس الوزراء الإثيوبي هايلي مريم ديساليغن، والمبعوث الخاص للأمين العام إلى السودان وجنوب السودان هايلي منكيريوس، وقوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي بقيادة اللواء يوهانس تسفاماريام،
	وإذ يثني على الجهود التي تبذلها قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي في أداء ولايتها، بما في ذلك عملها الجاري على تيسير الهجرة السلمية في شتى أرجاء منطقة أبيي، وإذ يعرب عن تقديره العميق للعمل الذي تقوم به البلدان المساهمة بقوات، 
	وإذ تشجعه أوجه التحسن التي يشهدها الأمن والاستقرار في منطقة أبيي منذ نشر قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي، وتصميما منه على منع تكرُّر العنف ضد المدنيين أو تشريدهم، وعلى تحاشي النـزاع القبلي، 
	وإذ يعرب عن تصميمه على أن يقرر الوضع المستقبلي لأبيي عن طريق المفاوضات بين الطرفين على نحو يتسق مع اتفاق السلام الشامل لا عن طريق إجراءات انفرادية يتخذها أي طرف من الطرفين، 
	وإذ يساوره بالغ القلق إزاء الفراغ الذي تعاني منه منطقة أبيي فيما يتعلق بالإدارة العامة وسيادة القانون، نتيجة لاستمرار التأخر في إنشاء إدارة منطقة أبيي ومجلسها وشرطتها، بما في ذلك إنشاء وحدة خاصة لمعالجة المسائل المحددة المتعلقة بهجرة الرحل، وهي مؤسسات لا غنى عنها للحفاظ على القانون والنظام ومنع النـزاع القبلي في أبيي،
	وإذ يلاحظ مع القلق استمرار التهديد الذي يشكله العنف بين القبائل في منطقة أبيي، بما في ذلك التوترات المستمرة التي تحول دون عودة الموظفين السودانيين التابعين لقوة الأمم المتحدة الأمنية ولوكالات أخرى إلى أبيي،
	وإذ يلاحظ أن استمرار تأخير إنشاء المؤسسات المؤقتة وتسوية الوضع النهائي لأبيي يسهم في التوتر في المنطقة، وإذ يشدد على أهمية امتناع جميع الأطراف عن اتخاذ أي إجراءات انفرادية من شأنها أن تزيد من ســوء العلاقـــات بيـــن القبائل في منطقة أبيي، وإذ يعرب عن القلق إزاء ما اعتبره مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في بيانه الصحفي المؤرخ 6 تشرين الثاني/نوفمبر ”قرارا اتخذته قبيلة دينكا نقوك بإجراء استفتاء من جانب واحد“ في خرق للاتفاقات المبرمة بين الطرفين وعلى الرغم من دعوات ضبط النفس الموجهة من المجتمع الدولي، بما في ذلك مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة ومجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي وحكومتا السودان وجنوب السودان،
	وإذ يضع في اعتباره أهمية اتساق المساعدة التي تقدمها الأمم المتحدة في المنطقة،
	وإذ يرحب بالجهود التي تبذلها الأمم المتحدة في جميع عمليات حفظ السلام التابعة لها لتوعية أفراد حفظ السلام بالوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والأمراض المعدية الأخرى، وبمكافحة تلك الأمراض ويشجع تلك الجهود،
	وإذ يشدد على ضرورة رصد حقوق الإنسان رصدا فعالا، بما في ذلك أي أعمال عنف جنسي وجنساني وأي انتهاكات واعتداءات ترتكب ضد الأطفال، وإذ يحيط علما بأنه لم تطرأ أي مستجدات فيما يتعلق بتفعيل رصد حقوق الإنسان في منطقة أبيي، وإذ يكرر تأكيد قلقه إزاء عدم تعاون الطرفين مع الأمين العام في هذا الصدد، 
	وإذ يؤكد الضرورة الملحة لتيسير إيصال المساعدة الإنسانية إلى جميع فئات السكان المتضررة في منطقة أبيي، 
	وإذ يؤكد أهمية عودة النازحين إلى ديارهم عودة طوعية ومأمونة ومنظمة، وإعادة إدماجهم على نحو مستدام، وأهمية أن تمر مواسم الهجرة في جو من السلامة والنظام في إطار احترام الطرق التقليدية للهجرة من السودان إلى جنوب السودان عبر أبيي، وإذ يحث القوة الأمنية المؤقتة لأبيي على اتخاذ ما يلزم من التدابير لضمان الأمن في منطقة أبيي وفقا للولاية المسندة إليها،
	وإذ يدرك ما يخلفه انتشار الأسلحة من آثار وخيمة على أمن المدنيين، 
	وإذ يساوره القلق إزاء التهديد المتبقي الذي تشكله الألغام الأرضية ومخلفات الحرب من المتفجرات في منطقة أبيي، مما يعوق الهجرة المأمونة وعودة النازحين عودة مأمونة إلى ديارهم، 
	وإذ يسلّم بأن الوضع الراهن في أبيي وعلى طول الحدود بين السودان وجنوب السودان لا يزال يشكل تهديدا خطيرا للسلم والأمن الدوليين،
	وإذ يرحب بالخطوات التي اتخذتها القوة الأمنية المؤقتة لأبيي في سبيل تنفيذ ولايتها تنفيذًا فعالاً، بطرق منها منع نشوب النـزاعات والوساطة والردع، 
	1 - يقرر أن يمدد ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي حتى 31 أيار/مايو 2014 على النحو المبين في الفقرة 2 من القرار 1990 (2011) والمعدل بالقرار 2024 (2011) والفقرة 1 من القرار 2075 (2012)، ويقرر كذلك وهو يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة أن يمدد ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي حتى 31 أيار/مايو 2014 على النحو المبين في الفقرة 3 من القرار 1990، ويقرر، لأغراض الفقرة 1 من القرار 2024 (2011)، أن يشمل الدعمُ المقدم للأنشطة التنفيذية للآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها الدعمَ المقدم للجان المخصصة، حسب الاقتضاء وعند الطلب بقرارات توافقية تتخذها هذه الآليات، وذلك ضمن منطقة عمليات القوة الأمنية المؤقتة لأبيي والقدرات المتاحة لديها؛
	2 - يحيط علما بنشر فريق أولي في تشرين الأول/أكتوبر يتكون من 117 فردا من أفراد القوات التي أذن بها القرار 2104 (2013)، ويحث على نشر ما تبقى من القوات المأذون بها في أقرب وقت ممكن لتمكين القوة الأمنية المؤقتة لأبيي من توفير الحماية اللازمة للآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها ومن تقديم دعم كامل للآلية المشتركة يتيح لها إجراء عمليات واسعة النطاق تمتد إلى المنطقة الحدودية الآمنة المنـزوعة السلاح في أقرب وقت ممكن، ويطلب إلى الأمين العام أن يطلع المجلس بشكل كامل على آخر المستجدات المتعلقة بحالة نشر القوات في إطار الدورة العادية للتقارير التي يقدمها؛
	3 - يرحب بالجهود المتواصلة الفعالة الرامية إلى تشغيل الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها بشكل كامل، ويدعو حكومة السودان وحكومة جنوب السودان إلى استخدام الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها والآلية السياسية والأمنية المشتركة والآليات المشتركة الأخرى المتفق عليها في الوقت المناسب وبشكل فعال لكفالة الأمن والشفافية في المنطقة الحدودية الآمنة المنـزوعة السلاح، بما في ذلك ”منطقة الأربعة عشر ميلاً“؛
	4 - يرحب أيضا بإنشاء الفريق الفني لبرنامج الحدود التابع للاتحاد الأفريقي للقيام بصورة نهائية بتحديد خط الوسط للمنطقة الآمنة المنـزوعة السلاح على الأرض، ويكرر التأكيد على أن خط الوسط للمنطقة الآمنة المنـزوعة السلاح لا يمس بأي حال من الأحوال بالوضع القانوني للحدود سواء حاليا أو في المستقبل وبالمفاوضات الجارية التي تتناول المناطق المتنازع عليها والمطالب بها وبمسألة ترسيم الحدود، ويرحب كذلك بالتزامات الحكومتين معا بقبول النتائج التي يتوصل إليها الفريق الفني؛
	5 - يؤكد أن ولاية القوة الأمنية المؤقتة لأبيي المتعلقة بحماية المدنيين على النحو المبين في الفقرة 3 من القرار 1990 (2011) تشمل اتخاذ الإجراءات الضرورية لحماية المدنيين المعرضين لخطر العنف البدني الوشيك، بصرف النظر عن مصدر هذا العنف؛ 
	6 - يرحب بنقل الأفراد العسكريين السودانيين والأفراد العسكريين وأفراد الشرطة التابعين لجنوب السودان من منطقة أبيي امتثالا للقرار 2046، ويكرر مطالبته بأن تنقل حكومة السودان شرطة النفط في دفرة من منطقة أبيي على الفور ودون شروط مسبقة، ويكرر كذلك، وفقا للقرارات ذات الصلة وبخاصة القراران 1990 و 2046، الـتأكيد على إخلاء منطقة أبيي من أي قوات ومن العناصر المسلحة التابعة للقبائل المحلية، باستثناء القوة الأمنية المؤقتة لأبيي ودائرة شرطة أبيي؛
	7 - يكرر مطالبته السودان وجنوب السودان بالشروع على وجه السرعة بإنشاء إدارة منطقة أبيي ومجلسها، بسبل منها تسوية أزمة تشكيل المجلس وبتشكيل دائرة شرطة أبيي بغرض تمكينها من الاضطلاع بمهام حفظ الأمن في جميع أنحاء منطقة أبيي، بما في ذلك حماية الهياكل الأساسية النفطية، وفقا لالتزامات الطرفين في اتفاق 20 حزيران/يونيه 2011؛
	8 - يحث السودان وجنوب السودان على استئناف عمل لجنة الرقابة المشتركة في أبيي فورا لضمان التقدم باطراد في تنفيذ اتفاق 20 حزيران/يونيه 2011، بما في ذلك تنفيذ قرارات هذه اللجنة؛ 
	9 - يؤيد قرار لجنة الرقابة المشتركة في أبيي المؤرخ 3 أيار/مايو بشأن وضع أبيي بوصفها منطقة خالية من الأسلحة، ويشدد على ما أعرب عنه مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في بيانه المؤرخ 7 أيار/مايو 2013 من شواغل إزاء التقارير التي تفيد بأن مختلف القبائل التي تعيش في أبيي مدججة بالسلاح، ويشير إلى أن اتفاق 20 حزيران/يونيه 2011 المتعلق بالترتيبات المؤقتة للإدارة والأمن في منطقة أبيي ينص على أن أبيي ينبغي أن تكون منطقة خالية من الأسلحة وأن القوة الأمنية المؤقتة لأبيي وحدها هي المأذون لها بحمل الأسلحة داخل المنطقة، ويحث أيضا الحكومتين على اتخاذ جميع الخطوات اللازمة لكفالة إخلاء أبيي من السلاح بالفعل، بطرق منها تنفيذ برامج لنـزع السلاح، حسب الاقتضاء؛ 
	10 - يطلب أن تضطلع القوة الأمنية المؤقتة لأبيي، بما يتسق مع ولايتها وفي حدود الوسائل والقدرات المتاحة لها، بعمليات مراقبة نقل الأسلحة إلى أبيي ووجود الأسلحة فيها وتوثيق ذلك والإبلاغ عنه في إطار الدورة العادية لتقديم تقارير الأمين العام؛
	11 - يحث الحكومتين على القيام فورا باتخاذ الخطوات اللازمة لتنفيذ تدابير بناء الثقة بين القبائل التابعة لكل منهما في منطقة أبيي، بوسائل منها القيام بعمليات مصالحة على مستوى القواعد الشعبية، ويحث بقوة جميع القبائل في أبيي على ممارسة أقصى درجات ضبط النفس في جميع معاملاتها والكف عن الأعمال أو البيانات التحريضية التي قد تؤدي إلى صدامات عنيفة أو عن القيام بأي أنشطة انفرادية؛ 
	12 - يطلب إلى القوة الأمنية المؤقتة لأبيي مواصلة حوارها مع لجنة الرقابة المشتركة في أبيي ومع قبيلتي المسيرية ودينكا نقوك بشأن الاستراتيجيات الفعالة وآليات الرقابة الكفيلة بضمان الامتثال التام من جانب جميع الأطراف المعنية بوضع أبيي بوصفها منطقة خالية من الأسلحة، مع إيلاء أولوية خاصة للتعجيل بالتخلص من الأسلحة الثقيلة والأسلحة ذات الأطقم والقنابل الصاروخية، ويدعو حكومتي السودان وجنوب السودان ولجنة الرقابة المشتركة في أبيي وقبيلتي المسيرية ودينكا نقوك إلى التعاون التام مع القوة الأمنية المؤقتة لأبيي في هذا الصدد؛ 
	13 - يدعو جميع الأطراف إلى أن تتعاون تعاونا تاما بشأن النتائج والتوصيات المنبثقة عن تحقيق لجنة التحقيق والتحري المشتركة لمنطقة أبيي في مقتل أحد أفراد حفظ السلام التابع للقوة الأمنية المؤقتة لأبيي وزعيم قبيلة دينكا نقوك؛
	14 - يعرب عن عزمه القيام، حسب الاقتضاء، باستعراض ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي لأجل إعادة هيكلة البعثة المحتملة في ضوء امتثال السودان وجنوب السودان لمقتضيات القرار 2046 والتزاماتهما المنصوص عليها في اتفاقات 20 حزيران/يونيه و 29 حزيران/يونيه و 30 تموز/يوليه 2011 و 27 أيلول/سبتمبر 2012، بما في ذلك نقل جميع القوات من المنطقة الحدودية الآمنة المنـزوعة السلاح وتمكين الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها واللجان المخصصة من اكتساب القدرة الكاملة على القيام بعملياتها، وإتمام إخلاء منطقة أبيي إخلاء تاما من الأسلحة؛
	15 - يحيط علما بالاستعراض الذي أجراه الأمين العام لتشكيل القوة الأمنية المؤقتة لأبيي وفقا للقرار 2104 وتقييم المخاطر والتهديدات ذات الصلة ولوضع القوة والحد الأقصى لعدد أفرادها اللازم لها كي تنفذ ولايتها؛
	16 - يهيب بالدول الأعضاء كافة، وخصوصا السودان وجنوب السودان، أن تكفل التنقل الحر والسريع من دون عراقيل إلى أبيي ومنها وفي جميع أنحاء المنطقة الحدودية الآمنة المنـزوعة السلاح لجميع الأفراد وكذلك للمعدات والمؤن والإمدادات وغيرها من السلع، بما فيها المركبات والطائرات وقطع الغيار التي يكون استخدامها مقصورا على القوة الأمنية المؤقتة لأبيي ومهامها الرسمية؛
	17 - يجدد دعوته السودان وجنوب السودان إلى تقديم الدعم الكامل للأمم المتحدة، بطرق منها القيام على الفور بإصدار التأشيرات لأفراد الأمم المتحدة من العسكريين والمدنيين وأفراد الشرطة، بمن فيهم العاملون في مجال المساعدة الإنسانية، من غير إجحاف لهم بسبب جنسيتهم، وتيسير الترتيبات المتعلقة بأماكن الاستقرار وإصدار تصاريح الرحلات الجوية وتوفير الدعم اللوجستي، ويدعو جميع الأطراف إلى التقيد التام بالتزاماتها بموجب اتفاقات مركز القوات؛ 
	18 - يسلم بعدم وجود مشاريع للهياكل الأساسية الحيوية مما يؤثر على أفراد القوة الأمنية المؤقتة لأبيي المكلفين بحفظ السلام، ويحيط علما بالإجراءات التي يجري اتخاذها لمعالجة هذه الحالة، ويحث الأمين العام على مواصلة اتخاذ التدابير المتاحة له لتصحيح هذا الوضع وتحسين قدرة القوة الأمنية المؤقتة لأبيي على تنفيذ ولايتها؛ 
	19 - يطالب حكومة السودان وحكومة جنوب السودان بمواصلة تيسير نشر موظفي دائرة الأمم المتحدة للإجراءات المتعلقة بالألغام لضمان حرية تنقل الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها وتحديد مواقع الألغام وإزالتها في منطقة أبيي والمنطقة الحدودية الآمنة المنـزوعة السلاح؛ 
	20 - يطالب جميع الأطراف المعنية بتمكين العاملين في مجال المساعدة الإنسانية من الوصول بشكل كامل ومأمون ودون عوائق إلى المدنيين المحتاجين للمساعدة وإلى جميع المرافق اللازمة لعملياتهم، وفقا للقانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي الساري والمبادئ التوجيهية للأمم المتحدة في مجال تقديم المساعدة الإنسانية؛ 
	21 - يطلب إلى الأمين العام كفالة الرصد الفعال لأوضاع حقوق الإنسان وإدراج نتائج ذلك الرصد في تقاريره إلى المجلس، ويكرر دعوته حكومة السودان وحكومة جنوب السودان التعاون بشكل كامل مع الأمين العام تحقيقا لهذه الغاية، وذلك بطرق منها إصدار التأشيرات لموظفي الأمم المتحدة المعنيين؛ 
	22 - يطلب إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة لكفالة امتثال القوة الأمنية المؤقتة لأبيي امتثالا تاما لسياسة الأمم المتحدة المتمثلة في عدم التسامح مطلقا إزاء حالات الاستغلال والانتهاك الجنسيين وأن يبلغ المجلس كلما وقعت حالات من هذا السلوك؛
	23 - يشدد على أن التعاون المستمر بين حكومة السودان وحكومة جنوب السودان أمر بالغ الأهمية أيضا للسلام والأمن والاستقرار ولمستقبل العلاقات بينهما؛ 
	24 - يطلب إلى الأمين العام أن يواصل إبلاغ المجلس بما يُحرز من تقدم في تنفيذ ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي كل 90 يوما وأن يواصل إطلاع المجلس فورا على أي انتهاكات خطيرة للاتفاقات المشار إليها أعلاه؛
	25 - يحيط علما بالجهود التي يبذلها الأمين العام لتوثيق التعاون بين بعثات الأمم المتحدة في المنطقة، بما فيها قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي وبعثة الأمم المتحدة في جمهورية جنوب السودان والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور ومبعوثه الخاص إلى السودان وجنوب السودان، ويطلب إلى الأمين العام أن يواصل العمل بهذه الممارسة؛ 
	26 - يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.

